Михаил Кофанов
ЛЕБЕДЬ ЗАГОРЕВШИЙ

Действующие лица:
Горемычко Федот  Демьянович – около сорока пяти лет (ФД)
Горемычко Малина Муслимовна – жена его бывшая – около сорока трех лет и семи месяцев (ММ) 
Горемычко Павлина Федотовна – дочь их около 11.10.1997 года рождения (ПФ)
Администратор 

Весенняя Тёлка Вячеславовна - (Телка) + Южный Поц Иванович - (Поц)
Бог из машины
Действие происходит в квартире Горемычко, в комнате Поца, а также в Галерее Современного Искусства и на станции метро «Боровицкая».

Сцена 1
Дом Горемычко. Маленькая, сделана для сближения душ, прихожая. Возле двери зеркало, возле зеркала шкаф, напротив зеркала дверь в комнату, напротив входной двери коридор, ведущий к санузлу и кухне. На кухне горит свет, слышится звон тарелок, вилок, ложек, стаканов и проч.

Открывается входная дверь, в квартиру заваливается Павлина Федотовна с папкой для  хранения художественных принадлежностей. Павлина Федотовна, к слову, маленькая тоненькая рыжеволосая девушка, а папка – большая и черная, так что выглядит это немного нелепо. Из кухни выбегает Малина Муслимовна. 
ММ. Ох, привет дорогая! (обнимает) А у меня для тебя сюрприз, пойдем скорей на кухню!
ПФ (озирается, смотрит под ноги, видит мужские ботинки). У нас гость?
Малина Муслимовна утвердительно кивает.
ММ. Ну, давай помогу, а то ты тут вечность простоишь! 
Она начинает стягивать с нее пальто.
ПФ. Ишь, замуж невтерпеж… ой все, дай я сама! Сейчас схожу в ванную и присоединюсь к вам.
ММ. Ухожу, ухожу!

Сцена 2
Кухня обыкновенная, небольшая. Старая, добротно сделанная мебель.

Павлина Федотовна заходит. Павлину Федотовну берет оторопь. За богато накрытым столом сидит Федот Демьянович и немного нелепо улыбается. Малина Муслимовна начинает обхаживать дочку, а затем и бывшего мужа.
ПФ. Кажется, я накаркала…
ММ. Ну что ты стоишь, доченька? (усаживает ее напротив отца) Чего тебе положить? Есть картошечка запеченная со сметанкой, есть курочка, есть салатик с ананасиками, еще вот, возьми хлебушек! (пихает ей в тарелку хлебушек) А пить что будешь? Апельсиновый сочок или мультифруктовый? А может (подмигивает) винца бутылочку раскочегарим?
ФД. Ну шо ты мелешь, Павлуша, как настоящий человек искусства мэкает только водку! (Павлине, раздвигает руки) Я прав? 
ММ. Сплюнь, кисунь!
ПФ. Что здесь происходит?
ММ (приобняв Федота Демьяновича). Мы с твоим папочкой решили снова сойтись! Сюрприз!
ПФ (кивая головой). Мам, можно тебя на пару слов?
ММ. Да мы же тут все родненькие, говори не боись!
ФД (до сих пор нелепо улыбаясь). Аткану-ка я, да пошаблю, пока вы тут беседу ведете.
Достает пачку сигарет, уходит.
ПФ. Мам, ты что, умом тронулась? Девять лет от него ни слуху, ни духу и тут на, тебе!
ММ. Ну доченька, дорогусенькая, ну он же хорошенький, пришел, с цветочками, конфетками, извинился, мы с ним поговорили, ну и решились… мы правда не знали как тебе это сказать, думали недельки две, да так, лучше чем сюрпризик сделать, ничего и не придумали…
ПФ. Две недели? А что не два месяца? Лучше бы продолжали ничего молчать! И перестань уже разговоривать как даун какой-то!
ММ. Ну как же… мы же не можем все время друг к другу тайно бегать…
ПФ. То есть, он у нас еще и жить будет? Потрясающе! А меня кто-нибудь спросил? Ах, да, я же всего лишь пусто место, как же я могла забыть!
ММ. Ну не надо, Павочка, ты совсем не пустое место! Да ведь он твой отец же…
ПФ. Отец десятилетия по версии журналов Максим, Космополитан и СиКью, да, я читала.
ММ. Будьте ласковы друг с другом, прошу! Постарайтесь найти общие темы!
ПФ. Делать мне больше нечего. И вообще, на каком языке он разговаривает? 
ММ. По-моему ничего необычного! 
ПФ. Да я половины слов из его лексикона не понимаю!
ММ. Ну это говорит только о том, что ты не самый образованный человек. Вот видишь, он как раз расширит твой словарный запас!
Входит Федот Демьянович.
ФД. Ну шо, соскучились без своего корынца?
ПФ. А то как же! За девять лет хочешь не хочешь, а соскучишься!
ММ. Павлуша!
ПФ. А я что? Я ничего. Я соскучилась. Ну, садись, рассказывай, где был, че делал? 
Федот Демьянович приуныл.
ММ. Доченька, мы взрослые люди, ты должна понимать, что у него была своя семья…
ПФ. То есть можно так, да? Ой, красота-то какая! Смотри, то есть ты завел нас, потом бросил, потом завел других и тоже бросил? Слушай, это же потрясающе!
ММ. Павлина, рот прикрой!
Павлина Федотовна, наоборот, раскрыла его шире некуда, хотя и замолкла. Малина Муслимовна начала непроизвольно дергаться.
ФД. Эм… бирлять будем или как? (Садится. Павлине) Ну шо, натаскалась в художествах уже? 
ММ (встрепенувшись). Да, точно, я сейчас сбегаю, принесу все-все ее рисуночки!
Испаряется с кухни. Молчание. Молчание. Продолжительное молчание.
ФД. Шо тебе нравится хоть? Я вот когда в секции был, мы там такие веселухи закатывали! А… ну так шо, Репина любишь? Я недавно по телеку смотрел как один мужик голый в клетке на людей порядочных бросался. Болтают, шо это особый вид искусства, как он там называется… п-п-п…Бог его знает…а, точно, перфоманс!.. (пауза) а ты шо об этом думаешь?
ПФ. Ничего. 
Влетает Малина Муслимовна с кипой листов.
ММ. А вот и работочки ее! Вот, смотри, кисуль, это, значит, этюдики они рисовали на Байкальчике, а вот это я! Ну как, похоже?
ФД (выпучил глаза). Божечки мои, чудо-то какое, вылитая ты прямо, красавица!
ПФ. Спасибо за ужин, доброй ночи. 
Встает из-за стола.
ММ (тихо, толкая в бок бывшему мужу). Давай, говори!
ФД. Шо говорить?
ММ. Шо угодно!
ФД. А… кисуль, дубани сюды… вот, как ты думаешь… хм… сможет ли эта жеванина считаться искусством? (показывает ей надкусанный кусок курицы)
ММ. Я что, плохо готовлю?! 
ФД. Не мечи искру, любимая! Я о том, шо может ли кура стать перфомансом? (поднимает курицу вверх, сотрясает ею)
ПФ. А может ли вино с менструальной кровью считаться перфомансом?
ФД. Эм… 
Разводит руки в стороны, нечаянно шлепает Малину Муслимовну куском по носу.
ММ. Аккуратней, кисуль!
ПФ. А я знаю. 
Поворачивается спиной.
ФД. Е-мое… а давай поспорим!
Поворачивается обратно.
ПФ. Что?
ФД. Ну давай поспорим, шо я смогу сдать эту куру на перфоманс.
ММ. Ты что, сдурел?
ПФ. Еще как. Даже если ты выставишь куриный огрызок, еще не значит, что это искусство. 
ФД. Ну тут ты не права, я тебе говорю. Если уважаемые люди заинтересуются, то это уже не просто брюхо набить, а шо-то высокое! (снова сотрясает курицей воздух)
ПФ (усмехается). Ну, и на что спорим? Давай так: если ты проиграешь – то ты оставишь нас в покое и больше никогда не вернешься.
ММ. Так, прекратите этот цирк!
ФД. Забились! А если я выиграю… то ты дашь мне… шанс! (Начинает напевать и подтанцовывать) Дай мне, дай мне шанс, легавый! В этой жизни я – бродяга! Таких не исправить зоной! Я буду дружить с законом!
ММ. Что это такое, кисуля?! Ты что, совсем!
ПФ. Совсем. Русский реп портит людей до неузнаваемости, я тебе говорю.
ММ. Русский реп?!
ФД. Во, у нас еще одна общая тема нарисовалась! (Павлине) Ты шо, тоже считаешь, шо реп русский – УГэ?
ПФ. Ой вот только не надо, давай на курице остановимся, а то ты еще реп-альбом запишешь.
ФД. А шо, я могу!

Сцена 3 

Федот Демьянович заходит в Галерею Современного искусства. Множество инсталляций вокруг него. Тут тебе и марсианин, с анальными шариками вместо сережек, и бетонный блок, украшенный новогодними игрушками и даже три пары вельветовых брюк одинаковой расцветки, мирно сушащихся на бельевой веревке. По залу ходят редкие посетители, изредка пускающие смачные реплики в сторону брюк. Федот Демьянович подходит к администратору. 
Администратор. Добро пожаловать! Чем могу я вам помочь?
ФД. Э-э, ну я тут одну штуку вам притаранил на перфоманс... Да шо это я... На! 
Достает газетный сверток, раскрывает его, показывает курицу.
Администратор. Хм... Хм... Дайте подумать... Погодите... Это же похоже на лебедя... Да, да, точно, лебедь! То есть вы имели ввиду, что даже еда чувствует? Чувствует, даже мертвая? То есть, она помнит, что была живая, что была птицей, курицей, но всегда тянулась к совершенству? Потрясающе! Даже в мертвом куске курицы мы можем увидеть нечто прекрасное! Я правильно понял вашу мысль?
ФД. Ну так... Конечно!
Администратор. А хотя погодите... Возможно она не только чувствует... Может это крик о помощи? Вроде как: "Не ешьте меня! Я же птица, я лебедь, любите меня! Я чувствую, я создание Господа!". Это нужно срочно показать нашему директору! Секунду, я сейчас ее позову! 
Администратор убегает. 
ФД. Е-мое...
Федот Демьянович прохаживается по залу, замечает две пары вельветовых брюк, мирно сушащихся на бельевой веревке. Третьи видать кто-то уже умыкнул. Подбегает администратор.
Администратор. Что у вас тут? Ах, да, вижу, вижу, Венедикт рассказывал, угу, да, мне вот только не совсем понятно, где он тут увидел лебедя… ах, да, вот, теперь вижу, теперь-то все понятно! Ну что же, интересно, интересно,  изгибы, сухожилия, шейка, красота, потрясающе! Вот только… скажите, вы что, расист?
ФД. Э… я… ну… нет? А вы что, сумашедший?
Администратор. Нет, что вы, директор уехала, и наказала мне следить за всем, так, как она бы следила. Вот я и стараюсь… Итак! Да, да, вы расист, как я погляжу! Зачем вы поджарили лебедя? Разве вам не нравилась его природная красота, его природный цвет кожи? Это знаете, как называется? Это расизм в квадрате! Это расизм наоборот! Вы хотите, чтобы белый лебедь был черным, поэтому поджариваете его как еврея, а приобретает он цвет загорелого азиата! Да вы моральный урод!
ФД. Да что вы, не я же ее жарил, а жена моя, для того, чтобы отужинать с дочкой!
Администратор. Сексист! Извращенец! Перекладыватель ответственности! Канниба-ал!
Под яростные вопли администратора умыкнули еще одни штаны и шарики из ушей марсианина.
ФД. Харэ орать, я же на вас не ору!
Администратор. Охрана! 
Федот Демьянович моментально испаряется, прихватив с собой кусок курицы и ловко ускользнув из лап охраны.
Сцена 4
Спустя две недели.

Квартира Горемычко. Входит Павлина со своей сумкой. Никто ее не встречает. На кухне горит тусклый свет. Она раздевается, проходит на кухню и видит маму, пьющую вино и заливающуюся слезами.
ПФ. Мамочка, что случилось?
ММ. А, ты пришла уже... А я и не слышала. В холодильнике что-то осталось наверное...
ПФ. Ты до сих пор расстроена, что он ушел? 
ММ. Это все ты виновата, из-за этого дурацкого спора он не может вернуться! 
ПФ. Уж прям-таки не берут его шедевр никуда?
ММ. Прекрати издеваться! Ты... сочишься ненавистью, желчью, культивируешь ее в себе, как профессиональный садовод, ты что, на конкурс по желчеварению отправляешься?!
ПФ. Я же не виновата, что он нас бросил, а теперь опять пытается тебя охмурить. 
ММ. Он не бросал меня! Он не бросал никого из нас! Да и зачем ему меня охмурять? Какая ему выгода от этого? Деньги? У нас их нет! Связи? У нас их тоже нет, представь себе!
ПФ. Погоди, что значит, он не бросал? А где он был, почему он не звонил? 
ММ. Я тебе так сказала... Девять лет назад у нас были денежные проблемы... три кредита... Никакой работы... Да ты не помнишь наверное.
ПФ. И что?
ММ. А то, что отец твой связался с плохой компанией... Его друг попросил его побыть водителем. Отец ездил, по ночам обычно... Он хотел закончить это, как только расплатится со всеми долгами! (плачет) я была уверена, что там наркотики... но он не верил, дурак, говорил, что друг его не предаст. В итоге их остановил гаишник и... и... 
Плачет пуще прежнего.
ПФ (пожимая плечами). Впрочем, ничего необычного... дура я, дура. Ну так, а почему не сказали мне правду?
ММ. Мама с папой запретили. сказали, что так будет лучше... Не надо было их слушать! Прости!
Плачет настолько сильно, что соседи начинают стучать по батарее.
ПФ. Тише, тише, успокойся, милая, все будет хорошо...
ММ. Да ничего не будет хорошо! Он же теперь не успокоится, пока не продаст эту чёртову курицу! А она уже испортилась! 
ПФ. Ну давай я прощу этот спор, пусть он придет и мы поговорим заново... Позвони ему сейчас.
Павлина Федотовна берет бутылку вина, пьет из горла, пока там не остается ничего. Малина Муслимовна звонит. Гудки. Гудки. Продолжительные гудки.
ММ. Алло, милый, приезжай, Паша простила тебя!.. Что? Не приедешь? Ты что, сдурел?  Да ведь она простила тебя! Ох... Ладно. Ага. Пока.
Заливается слезами.
ММ. Он говорит, что его «там» научили быть настоящим мужиком и отвечать за свои слова-а!
ПФ. Да уж... Знаешь, у меня есть знакомые, которые возможно смогут помочь, но я ничего не обещаю. Правда придется как-то сделать так, чтобы он не понял, что я помогла.
ММ. Ты правда сделаешь это для меня?
ПФ. Ну, он все таки и мой отец.
ММ. Доченька, любимая!
Сцена 5
Комната Поца Ивановича. Облезлые стены, обритый кот, огромное количество хлама. В принципе, это все, что необходимо знать об интерьере. Поц Иванович сидит на коленях у Телки Вячеславовны, так как, если было бы наоборот, то Поц Иванович был бы раздавлен. Он сидит с голым торсом, на сосочках заботливо висят металлические кольца. Бледные татуировки Тёлки Вячеславовны сливаются с шортами молодого человека. Вместе они пьют крафтовое пиво и закусывают бюджетными сухариками.
Телка. Слыш, Поц Иванович, когда трахаться будем?
Поц. Когда сухарики доедим.
Телка Вячеславовна берет пачку, запрокидывает голову и закидывает все сухарики в рот.
Поц. Да сколько можно!
Телка издает звуки. Стук в дверь. Она сглатывает.
Телка. Да сколько можно!
Поц идет открывать дверь. За дверью Павлина Федотовна.
Поц. Смотри, какие люди! 
Телка. Я ради такого человека даже встану!
ПФ. Мне нужна ваша помощь.
Поц. Я из-за такого даже сяду!
Телка. А чего так прямо сразу? Проходи, третьей будешь.
Поц. Я не думаю, что она согласится. Но! 
ПФ. Не соглашусь.
Поц. Попробовать стоило. 
Телка. А зря, мы же почти родные люди!
ПФ. Ну нет.
Телка. Как нет? Ты же пила мою кровь, я пила твою, так что вроде бы уже не чужие.
ПФ. Наверное, зря я к вам пришла. 
Поц. Отчего же? Ну говори, что у тебя стряслось?
ПФ. Мне нужно один экспонат на выставку отправить.
Телка. На нашу выставку?!
ПФ. Да. 
Телка. Батюшки, вот это событие! Горемычко создает горе-инсталляцию для горе-выставки!
Поц. Ты, часом, не заболела? Исхудала вон, бедная. Давай мы тебе денег на лечение скинем.
Телка. Тих, тих, скажи лучше, что за шедевр-то такой?
ПФ. Кусок курицы. Откусанный.
Поц. Батюшки, да ты что! Какой прожарки? Средней? Не, я такой не ем, я люблю, чтоб с угольком вместо кожицы.
Телка. А вот знаешь, как у нас в квартире говорят: " Коли курицей ты разбрасываешься, то дурилка ты мажорная!".
ПФ. Да успокойтесь вы! Неужели нельзя разговаривать по человечески? Я пришла к вам с просьбой, а вы дичь мне какую-то втираете.
Поц. Смотри, она уже проникается духом этой комнаты!
Телка. Духом баянистых мемасов скорее. Ты же понимаешь, что твоя инсталляция долго не продержится - кто-нибудь ее схавает.
ПФ. Кусок уже плесенью покрылся скорее всего.
Поц. И зачем нам нужна эта вонь на выставке? 
ПФ. Накройте стеклом.
Телка. И где же мы его возьмем?
ПФ. Да хоть банку трехлитровую. 
Поц. Прекрасная мысль! 
ПФ. Вот номер, позвоните, скажите, что заинтересовались этой инсталляцией. Про меня ничего не говорите, усекли?
Поц. То есть это даже не твоя инсталляция? Телка Вячеславовна, мне кажется, или она над нами издевается?
Телка. Ничего тебе не кажется. Погодь, а нам то что с этого?
ПФ. Вселенское счастье, безграничные возможности и плюсики в карму.
Поц. А давай ты исполнишь одно наше желание! 
ПФ. Нет.
Телка. тогда проваливай и подотрись своей бумажкой, пес.
Павлина Федотовна колеблется.
ПФ. Ладно, только никакого секса, никаких видеообращений и никакой менструальной крови, понятно?!
Поц. А я только предложить хотел...
Телка. Нам нужна манекенщица. Ты должна будешь сидеть в латексе на входе одной из наших выставок. И все посетители должны будут целовать твои ножки. Всего пара часов, зато какие ощущения!
ПФ. Совсем чокнулись?
Поц. А это уже не нам решать. Ну что, согласна?
ПФ. Нет конечно!
Телка. Тогда прощай, моя ненаглядная! Давай, давай, твоя курица меня не оттрахает!
ПФ. Черт возьми... Ладно. Когда?
Поц. Когда – дело десятое, главное, что ты не против!
Сцена 6
Станция метро «Боровицкая», а точнее переход к ней от станции «Арбатская». Малина Муслимовна и Павлина Федотовна поднимаются по эскалатору.
ПФ. И что он сказал?
ММ. Сказал, зенки шире раскрыть. 
Поднявшись по эскалатору они видят две стойки, на которых раздают тортики. Посередине возвышается трехлитровая банка с куском курицы, уже покрытым плесенью. Перед ней стоит стенд с надписью: "Лебедь загоревший". Возле стоит Федот Демьянович, рядом Телка и Поц. Федот Демьянович подбегает к ним.
ММ. Ты все-таки это сделал!
ФД. Я же не панчуха, я слово держу! Хотя тут не иначе, как чудо. Сижу я полностью в расстроенных чувствах, а тут мне звонок, типо мы узнали о вашей инсталляции из какой-то там галереи. Ну чудо же! Так это… ты дашь мне шанс?
ПФ. Только если вспомнишь русский язык. И да, кстати, а почему я не вижу у тебя наколок?
ФД. (Малине) значит, ты все-таки рассказала... Лады, так верней будет. (Павлине) Они на спине, я тебе дома покажу.
ПФ. А эти торты и правда без подвоха?
ФД. Ох, лучше тебе не знать, шо они туда совали... Я бы возразил, да шо поделать, раз искусство. 
Подходят полицейские.
Полицейский 1. Так, что у нас тут? Незаконная торговля? 
Поц. Нет, товарищ капитан - инсталляция!
Полицейский 2. Знаете, а незаконная инсталляция в метро запрещена!
ФД. Да шо вы тут разнервничались? Не мечите искру, мы же тут все свои!
Полицейский 1. Какой-то странный у вас сленг, товарищ-гражданин. Вы, часом, не пребывали некоторое время в местах не столь отдаленных? Вы-то нам не врите, все равно узнаем!
ФД. Ну, я… (кивает)
Полицейский 1. О, как! Потрясающе! А мы-то как раз и искали вас, пройдемте в отделение, пообщаемся! И вы, граждане также следуйте за нами, мы с вами почирикаем, покудахтаем ну и тому подобное!
Поц. А я говорил тебе, что нужно в общежитии расставляться!
Телка. Че же нам делать?! Я же специально вызвонила знакомых, чтобы они пришли сюда! Они же могут взять нашу выставку к себе в галерею! Че нам делать, Поц Иванович!
Поц. Бежать!
Телка. Стой, баран, не сбегай от проблем!
Полицейский 2 (тут как тут, выполняет захват креветки на Поце). Куда это вы собрались, мил человек? Мы тут  значит по-хорошему хотели с вами, а вы… эх вы… глупые вы, чумные…
ММ. Спасите, люди добрые! Погибаем!
Поднимается по эскалатору Администратор ГСИ.
Администратор. Что здесь происходит? Ах, вы! (смотрит на Федота Демьяновича, полицейским) Вы их задерживаете?!
Полицейский 1. А вам чего надо, гражданин? Да, мы их задерживаем, а вы тоже хотите в бобик?
Администратор (с жаром пожимает руку Полицейскому 1). Вы делаете доброе дело, вы же знали, что он расист, сексуальный маньяк, убийца и при этом еще и каннибал?! Вы же его за это задерживаете?
ПФ. Что вы, мать вашу, несете? Вы в своем уме?
Администратор. Нет, на данный момент я нахожусь в уме Лизаветты Ибрагимовны – нашего директора. Она пришла проведать тут некую выставку, но, Господи Боже ты мой, это же просто адский котел насилия, разврата и мракобесия, и это притом, что я очень даже либеральных взглядов, я, между прочим, администратор и, на данный момент, директор Галереи Современного Искусства!
Полицейский 2. О, еще один отбитый! Всех в бобик!
Полицейский 1. Придется потесниться, господа!
ММ. Вы все сошли с ума, все сошли с ума, с ума сошли все, зачем, зачем такое происходит, что за жизнь такая, отпустите, не пойду, спасите, кисуля! (начинает дергаться).
Полицейский 1. Похоже, что она тут одна из лидеров! Какой-то массовый психоз, ей богу, сажай ее!
Гремит гром, сверкает молния, все замолкают. Выходит Хор людей, находящихся в метро.
Хор. Ррра!

Кто же наш спаситель?
Deus ex machina!

Кто наш небожитель?
Deus ex machina!

Он придет, исправит

Все, что только можно!

Все, что только нужно

И не нужно тоже!
Deus ex machina!
Deus ex machina!

Deus ex machina!

Deus ex machina!

Deus ex machina!

Из чинящегося эскалатора вылезает человек в белой тоге, с венком на голове и нимбом. В правой руке у него пачка денег, в левой руке у него пачка денег. Он кидает одну пачку полицейским, вторую семье Горемычко. Он дает пинка под зад администратору, сует лица Телки и Поца в торты, расставленные на подиуме, те отчаянно страдают ради искусства. Администратор скатывается по эскалатору вниз, наверняка с летальным исходом, полицейские убегают с пачкой денег наверх, подпрыгивая от радости, наверняка оттого, что теперь им не придется ради выполнения плана работать проститутками.  Малина Муслимовна падает в ноги Богу из машины.
ММ. Спасибо, вам, Боже, спасибо вам!
ПФ. Отдельное спасибо за тех двоих! (указывает на Поца и Телку)
ФД. Мое почтение, но скажите, Боже, за что баллоны?
Бог из машины (задумчиво). Я куплю у вас эту курицу.
ПФ. Курицу? Зачем?!
Бог из машины. В мире множество несчастных людей, голодных, оставшихся без сочувствия и справедливости, без любви и счастья, без смысла и цели… этот плесневелый убогий кусок будет напоминать мне, что людям нужна моя помощь. Помощь бога из эскалатора…
Все Горемычко хором. Золотой вы Бог!
Бог из машины (тихо улыбается и вкрадчиво произносит). Нет, платиновый… 
Бог из машины разворачивается и исчезает в толпе. Немая сцена.
